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asked who he was, lie replied that ho was a
merchant going to Nogapatam   whoreon he
was required to go to Colonel Coote.   But he
refused, saying tha,t ho was but a, merchant
and that ho had nothing to do with him.
Thereon the English people wounded him in
the hand, seized the 10,000 pagodas ho was
carrying, and broke Ms palankin.   The palan-
kin-bearers having fled,  the English people
departed, leaving   him there.    His   sister's
husband, Major Monsieur Ttinquioro1,   took
him to Colonel Coote at Villiyanallur and
complained that, when a merchant was travel-
ling by the road, his people had cut oif one of
his hands and seized his money.     Colonel
Coote replied, ' My men   would never have
done that; your Mysoroans must have clone it
and beaten him.   In future, any one wishing
to pass out must obtain my passport or see mr
and only go after ho has obtained one.   I will
not be responsible for any one travelling with-
out my pass.    The money  plundered from
Madras is all at Pondichory, and why should
I allow it to be taken out when Pondichery is
about to fall into  our hands with all the
money ?' I heard this at the Port from certain

> Lally (Mtmoire, p. 246) describes him aa lieutenant of the
Bataittoa de I Jade, and names him among the leaders of the conspiracy
directed against himself and Dubois after the surrender of the town